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II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 578376-2022 - Competition
Poland-Sosnowiec: Road salt
OJ S 204/2022 21/10/2022
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Zakład Usług Komunalnych
Postal address: Plonów 22i
Town: Sosnowiec
NUTS code: PL22B Sosnowiecki
Postal code: 41-214
Country: Poland
Contact person: Magdalena Wyględacz
E-mail: m.wygledacz@um.sosnowiec.pl
Telephone: +48 322960835
Fax: +48 322960581

:Internet address(es)
Main address: https://umsosnowiec.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Address of the buyer profile: https://www.bip.um.sosnowiec.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,102265,
ab7c5f274370ed936faa05e6babb86e1.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Sukcesywna dostawa (sprzedaż wraz z transportem i rozładunkiem) soli niezbrylającej luzem 
do zimowego utrzymania dróg na terenie miasta Sosnowca.
Reference number: WZP.C.271.1.56.2022.MW

Main CPV code
34927100 Road salt

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/578376-2022
mailto:m.wygledacz@um.sosnowiec.pl?subject=TED
https://umsosnowiec.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://www.bip.um.sosnowiec.pl
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,102265,ab7c5f274370ed936faa05e6babb86e1.html
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,102265,ab7c5f274370ed936faa05e6babb86e1.html
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

Type of contract
Supplies

Short description
ZAMAWIAJĄCY.
Miejski Zakład Usług Komunalnych z siedzibą przy ulicy Plonów 22i, 41 – 214 Sosnowiec – 
jednostka organizacyjna Gminy Sosnowiec prowadzona w formie jednostki budżetowej 
REGON: 276815490
NIP: 6442990698
Działając na podstawie art. 37 ust. 2 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (tekst jednolity: Dz.U. z 2022 r., poz. 1710, ze zmianami) [dalej: „uPzp”] oraz 
zgodnie z Pełnomocnictwem Miejskiego Zakładu Usług Komunalnych z dnia 20 września 2022 
r. postępowanie prowadzone jest przez:
Gmina Sosnowiec – Miasto posiadające prawa powiatu
aleja Zwycięstwa 20
41 – 200 Sosnowiec

Estimated total value
Value excluding VAT: 1 625 400,00 PLN

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL22B Sosnowiecki
Main site or place of performance: Sosnowiec

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest: Sukcesywna dostawa (sprzedaż wraz z transportem i 
rozładunkiem) soli kamiennej, kopalnianej, nieodpadowej, niezbrylającej (z antyzbrylaczem) 
luzem do posypywania jezdni w zimowym utrzymaniu dróg na terenie miasta Sosnowca, w 
ilości do 1 935 ton w całym okresie realizacji zamówienia.
Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty w oparciu o kryterium oceny ofert: cena 
brutto (waga – 100 %);
INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH DOWODOWYCH.
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych, 
potwierdzających, że oferowany wyrób (sól drogowa) jest zgodna z obecnymi normami w 
dziedzinie bezpieczeństwa i w żaden sposób nie wpływa negatywnie na ludzkie zdrowie i 
środowisko naturalne, tj. Atest Higieniczny Państwowego Zakładu Higieny;
Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych środków dowodowych, o którym mowa 
w Rozdziale II, ust. 6, pkt. 6.1. SWZ, gdy Wykonawca go nie złożył bądź złożony 
przedmiotowy środek dowodowy będzie niekompletny.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 02/01/2023 End: 31/12/2023
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wyk. przystępujący do postęp. jest zob.jest przed upływem ter. składania ofert, wnieść 
wadium w kwocie:16 000,00 zł
Zam. nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wyk. umowy.
TERMIN WYKONANIA: od dnia zawarcia umowy (jednak nie wcześniej niż od dn. 02.012023 
r.) do dn. 31.12.2023 r. lub do wyczerpania środków finansowych, w zależności od tego, które 
ze zdarzeń wystąpi jak pierwsze.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 uPzp, Zam. przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wyk., 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych:
1) informacji z KRK w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) uPzp;
b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego
− sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;
2) oświadczenia Wyk., w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (tekst jednolity: Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wyk. należącego 
do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia Wyk. o przynależności albo braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej stanowi – Załącznik nr 4 do SWZ;
3) oświadczenia Wyk. o aktualności informacji zawartych w oświadczeniach:
-o którym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zam., o których mowa w:
a) art. 108 ust. 1 pkt 3) uPzp;
b) art. 108 ust. 1 pkt 4) uPzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
tytułem środka zapobiegawczego;
c) art. 108 ust. 1 pkt 5) uPzp, dotyczących zawarcia z innymi Wyk. porozumienia mającego na 
celu zakłócenie konkurencji;
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IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.3.

III.1.2.

d) art. 108 ust. 1 pkt 6) uPzp;
-w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k) Rozporządzenia 
Unii Europejskiej nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), ze 
zmianami;
-w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Wzór oświadczenia Wyk. potwierdzające aktualność informacji zawartych w ww. 
oświadczeniach stanowi – Załącznik nr 5 do SWZ.
2.2. Jeżeli Wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP, zamiast informacji 
z KRK, o której mowa w Rozdziale IV, ust. 2, pkt. 2.1.1) SWZ – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 
Rozdziale IV, ust. 2, pkt. 2.1.1) SWZ powyżej. Dokument, o którym mowa w zdaniu 
pierwszym, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem.
2.3. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje 
się dokumentów, o których mowa w Rozdziale IV, ust. 2, pkt 2.2. SWZ, lub gdy dokumenty te 
nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) 
ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Przepis ust. 2.2 
stosuje się.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1.Projektowane postanowienia umowy stanowi Załącznik nr 6 do SWZ.
2.OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH ZEBRANYCH PRZEZ ZAM. W TOKU 
POSTĘPOWANIA. Informacje o ochronie danych osobowych zebranych przez 
Zamawiającego w toku postępowania zawarte są w Rozdziale I, ust. 17 SWZ.
3. WYMAGANIA TECHNICZNE I ORGANIZACYJNE DOTYCZĄCE KORESPONDENCJI 
ELEKTRONICZNEJ. W postępowaniu komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcą 
odbywa się przy użyciu Platformy do elektronicznej obsługi zamówień.

Section IV: Procedure

Description



578376-2022 Page 5/8

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/11/2022 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 15/02/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 18/11/2022 10:30Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1.Oferta składana jest – pod rygorem nieważności – w formie elektronicznej (tzn. opatrzona 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Ofertę należy sporządzić zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ oraz załączyć wypełnioną Tabelę wyceny stanowiącą 
część składową tego załącznika.
2. Wykonawca dołącza do oferty oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie 
wskazanym w Rozdziale III, ust. 2:
a) pkt. 2.2. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp] – 
oświadczenie należy złożyć w formie Jednolitego Dokumentu – zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ;
b) pkt 2.3. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego] – oświadczenie należy złożyć 
w formie JEDZ zaznaczając odpowiednią odpowiedź w części III sekcja D zgodnie – ze 
wzorem stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ;
c) pkt. 2.4. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k) rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.] – oświadczenie należy złożyć zgodnie ze wzorem stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ.
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

Oświadczenia te stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w Rozdziale IV, ust. 2 pkt 2.1. SWZ.
3. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest załączyć:
1) oświadczenia, o których mowa w Rozdziale IV, ust. 1:
-pkt 1.2. a) – b) SWZ – w formie Jednolitego Dokumentu – na wzorze Załącznika nr 2 do SWZ,
oraz
-pkt 1.2. c) SWZ – na wzorze Załącznika nr 3 do SWZ,
2) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru potwierdzającego, że osoba 
działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania,
3) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie wynika z dokumentów opisanych w 
Rozdziale IV, ust. 1, pkt 1.6.2) SWZ,
4) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia:
a) pełnomocnictwo, w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, z treści którego będzie wynikało umocowanie do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo powinno zawierać w 
szczególności wskazanie:
− postępowania o zamówienie publicznego, którego dotyczy,
− wszystkich Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia wymienionych 
z nazwy z określeniem adresu siedziby,
− ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego pełnomocnictwa,
5) tabelę wyceny zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ;
6) przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w Rozdziale II, ust. 6, pkt 6.1. SWZ, 
potwierdzające, że oferowany wyrób (sól drogowa) jest zgodna z obecnymi normami w 
dziedzinie bezpieczeństwa i w żaden sposób nie wpływa negatywnie na ludzkie zdrowie i 
środowisko naturalne, tj.: Atest Higieniczny Państwowego Zakładu Higieny.
4. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w Rozdziale 
IV, ust. 1, pkt 1.6.2) SWZ, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów.
5. Zapisy Rozdziału IV, ust. 1, pkt 1.6.3) SWZ stosuje się odpowiednio do osoby działającej w 
imieniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Town: Warszawa
Country: Poland

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
INFORMACJE O PODSTAWACH WYKLUCZENIA.
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa:
- w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (Rozdział III, ust. 2, pkt 2.2. SWZ);
- w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego(Rozdział III, ust. 2, pkt 2.3. SWZ);
- w art. 5k) rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) - (Rozdział III, ust. 2, pkt 2.4. 
SWZ),
Wykluczenie następuje na okres trwania okoliczności określonych w Rozdziale III, ust. 2.3. 
SWZ.
W przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawach określonych w Rozdziale III, ust. 2.3. 
– 2.4. SWZ, Zamawiający odrzuca ofertę takiego Wykonawcy.
Osoba lub podmiot podlegające wykluczeniu na podstawach określonych w Rozdziale III, ust. 
2.3. SWZ, które w okresie tego wykluczenia ubiegają się o udzielenie zamówienia publicznego 
lub biorą udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub w konkursie, 
podlegają karze pieniężnej.
SKŁADANIE ODWOŁAŃ.
Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia 
oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy 
Pzp (art. 505–590 ustawy Pzp). Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 
PUBLICZNEGO.
1.Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego. W takim 
przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego zamówienia publicznego. Wszelka 
korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem.
2.Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej (o ile został sformułowany), o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp, 
zostanie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są 
wymagane.
3.W przypadku, o którym mowa w Rozdziale I, ust. 4, pkt 4.2., (o ile został sformułowany) 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni Wykonawcy.
ZAMÓWIENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 UST. 1 PKT 8) USTAWY PZP.
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VI.5.

VI.4.4.

Zamawiający nie przewiduje udzielania na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 8) ustawy Pzp 
zamówienia na dodatkowe dostawy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
18/10/2022
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